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Befestigungsart Untergrundabhangig und muss mit Schenker Storen AG erarbeitet werden!
The type of fixings used depends on the quality of the substrate and must be decided with Schenker Storen AG.
Le type de fixation dépend du support et doit étre elabore avec Schenker Storen AG.
| tipo di fissaggio dipende dalla superficie e deve essere concordato con Schenker Storen AG.
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Schenkery

Stohen,

bk= Breite Konstruktion

**UP-Dose Bauseitig

***Bauseitige Elektrozuleitung von
links oder rechts moglich

bk = width of the assembly

**UP-Dose on site

***Power supply on site, from
left or right

238 J

N

bk=largeur de construction
**UP-Dose sur site
***Cable d’alimentation electrique
possible a gauche ou a droite sur le chantier

bk= larghezza costruzione

**UP-Dose in loco

***Alimentazione elettrica in loco
possibile a sinistra o a destra

Erstellt von / created by Datum / date | MaRstab/scale gf;fvcgﬁis?::;g g\f
KGMG6 (P2171) Deckenmontage Motorantrieb KGMG6 (P2171) Ceiling mounting motor drive WEE 15.11.22 1:1 sadhdill  CH-5012 Schénenwerd
KGM6 (P2171) Montage au plafond avec un actionnement | KGM6 (P2171) Montaggio al soffitto azionamento a Freigegeben von / released by |Datum/ date | Format Zeichnungs-Nr. /drawing no. | Revision
motorisé motore WEE 15.11.22 A0 G@ DOC-0000031731| 0.1C
1 | 2 3 4 5 6 7 8 | 9 10 11 12 13 14 15 16 17 | 18 19 20 21 | 22 | 23 | 24




